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VEFOCE 5 M4TOUSENM

Plsed 8. 278,1.2 Velebme vidy s veselim

Evangeligta: Listina rodu Je3fde &riste, symm Davidove, syne dbrabamova.
4brabem mél syoa Lsdle, Isdk Jfkobe, J4kob Judu m jeho bratry.

Yypravid:, Biih se k lidem odeddvam skldni;
u¥ 4brahame v Uru gelovil,
vyvedl jej z babylonsiké zemd
o Zetné potometvo mu zaslfbil.
Praotoovs mohli dobfe pozmat
Ze 5a ovyn wloven vidycky virnd stdl,
stfefil jo jak siftelnici oke,
kdy% zbloudili, hned priend varoval.

Engeliste: Jude mdl Farese a Zéru z Témery, Fares mdl syna Chesrum,
Chesron Arem .
Fypravis: Potom z Egypts 1id 8%estnd vysel
& karednskou semi obdriel.
Ve viech t&ikostech byl Pén Boh s nimi,
hifch stfanl prisn¥, zpupné poriZel.
Evangelig! saj &l Davida krdle. Duvid m8)l syna Selomoune z Feny
rusovy. Salomoun Robodume , Robodm abiu, ‘abie dsefa ...
Iypmviss Po soudofah yak pFl¥la dove irdli -
Saul, favid, povon jsho synové.
Byfnili se moci, cht3li slawa,
hrdd oitili se jako bohové.

Ewngeligta: Ezechidd ‘mél Mamsse, Marmse nSl syns Awose, amos Jozlide, Jo-
2145 Jechonidse a jeho breiry e “bebyldnského zejetf.

¥a_krélovstvi piisle velks rdne -
celou zewi dobyl nepfitel;
ziAze byld zceln dokondns,
kdy% shofel chrim s Sidn osifel.
1id se néhle octl v olzi zem:
& myslil, %e je viecko ztrecenc.
Bith jej prorookimi slovy t8¥il,
s nin nesl celé jeho bfemeno.
"Z Davidova rodu jedmou piijde
KAl spravedlivy, tichy, laskevy.
Hovi dobe viem: svitu vzejde,
key# véecky vbci zase mapravi."
Ewngelista: Po babylonském zajet! Jechonid¥ mdl sym Salstiels, Salatiel

Zorotabela ...
Yypravss: Dlouhé véky o to vérnf stdli

2 za to teké Bohe prosili,

aby sveje aliby bray splnil
a oni jehy spéew spat¥ili,

Evgugslists: Jikob pek' md} uvyna Josefa. mie Marie, e ni¥ pa marodil Jeits
Yedeny Kristus
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Vypravids JeX{E, Tavidiv ayn, os svit prigel
& parodil se privd, jek Bih chifl,
Radnje se ka3df, kdo to slydel;
v ndm zjevaje se Bih, n45 Spesitel.
Piseh 3. 280,1-3 Otce nebeského pochvalme z milosti

Evangeiistas Nerozeni Je3fiovo se uddlo tekto:

Jole_{ (médé sl tese¥eké nifadf do koute, stele si slamnik, vzdychd’a po-
el hlavu do dlenf)s Ueho jsem se to doSkall sch Marie! Ty jed-
m.l Cos rd to vdZlala? To j¢ komee, meai ndmi je komee! DX & nechei
ani vidgt! (Elehne a ushe.)

And3l: Josefs, synu Davidiv, neboj se oZenit = Marif. Ditd, kters Sekd, je
od Boha. Duds to syn e diB mu jméno Je3i¥, protode vysvobodf avij 1id
3 jeho h¥ichii.

Evangeliaty: To vechno se atalo, aby se splnilo, co Fekl Hospodin daty
proroka: Ele, ranna potne a porodf eym &.daji mu Jnéno Inmenuel, to
Jest prelozenc "Dih & némi"

Pfseh ¥. 283,2-3  Proroctvi se eplnilo

Jogef (k ¥arii): ¥arie, m$l jsem takovy zvléStni sen. HovoFil ke mnd Boi
andsl. Uk tom viomu za¥inim rosumdt: To dft3 je od Boha a bude se
Jnenovat Jekf3. Nehuivej se ra mne 28 to, co jeem ti viera Fekl.

Merie: To je meuvéFitelnd! To %e ti and¥l ¥ekl? Jeké Je to vdécko podivné!
“Io bych st nikdy nemysieta’

Evangeliste: & kdy% porodila syns, dal m juéno Je3fs.

Piseh 8.7288,1-3  4j, ri¥e rozvils se

P

/Xlandnf madred/

1._pudre: P¥itelé, ui tam tudeme.

2._mdrcs Tek tohle je ten Jeruzalém!

3._mudre: Z34 se, Ze je to krdsné mdato.

4._madre: 4 tanhleto je asi ten slevay chrém.

1._mudze: Myelin, %e vidin i krdlovsky mldo.

3._mudpss Jsme tedy u cile, made putovénf kondi.

2._madre: Chvéla Bohu!

4._mudre (spat¥f rolnfka, kter§ pracuje me poli): Kde najdeme kréle, kterf
se nedAvno naredil?

Rolnfk: Nevim, o %em to mluvf¥. Ném vlddme stary krdl Herodes a joho synové
Jjuou u% dospili. To jete asi na Spatné adrese.

1._mudre: Jen¥e ta hvézda ... U Ji pozorujeme dve roky a pFivedls nis sem.
To nenf semo sebou.

go;n_gg. J4 vAm nepovadim. To vite (opatrnd se ohli¥f), Heroda rédi neménme.
Je kruty a 8 Kimany Je jedna rukn. Stdle Sekdme, % se objevi n & §
krdl, o kterém hovo¥ili proroei.

Pised 5. 303 Jak za staryoh, ddvngch let
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srods Hikdte, ¥e jste. vidéli hvdzdu ¥idovakého krile & %e se mu pFichi-

zite poklonit. Jak vidite, %idovskjm krdlem jsem j&, a to u¥ hezl
dlouno. (Komornikovi) Jak je to vlastns dlouho?

Eopornfk: T¥icet p3t let, krdli,

Berodes: Tek vidfts.' Jo to pékné, Za jste md poctili svou navtdvou.

mpdre: ale my hleddme kréle, kterj se ml marodit asi pfed dvdms roky.

2._mydre: Tak dlouho tu hvézdu pozorujeme.

3._madrc: Predtim jsme nic podobného pespa t#ili.

4._mudre: Musine to A{tS najft. 4 tebe prosime o radu.

‘Heroges (komornfkovi): Zevolej kndze & vykladabe Plems'!

(Komornik odchézf a pak je pFivede X

Kng¥f a vykladg¥is Bud zdrdv, kréli Herode! Vitejte, vzdoh{ hostd!

Hegodes: Tito audrci prichizeji ol vjchodu. Prj spatilli hvizau Zidoveksho
kréle, kter§ se m&l neddvno marodit. & ptajf se, kde ho maleznou

Enga: MWy o #4dném krdlovském dft2ti nevime.

Jykladgd (44vé se do knihy): ale prorok piSes "A ty Betléme v zemi judsks,
2éaleka nejsi nejmendi mezi knifaty judskymi, mebo¥ z tebe, vyjde vévo-
da, ktery bude pastifem mého lidu, Tzraele."

Berodeg: Edyby to m§lo bjt pravde, do3li byste tam docels smadno. Betlém je

asi dvd hm‘hny ra Jih od Jeruzeléma .

2. mdzes Hned se tam vypravime.
Heroda_{ (usklibne se): P¥eji vém nnoho gdaru. Jemom nevin, jak se s timi
tlémgkyul ovdiky domluvite. Zddni udenci to nejmou, Ti tak rozundji
skopovému masu e kozim hnoji. ale (zamysli se) - kiybyste tam to krd-
loveké dits p¥ece medli, podejte mi o tom zprdwva, abych se mu mohl i
34 poklonit.

Mudrei: PFi zpAtedni cestd se tu zastavime.
Pfsell 8. 306,1-2  Kiy% se PAn Jeif3 marodil

1._mudzes Podivejte se, hvéada je opdt pred ndmi!

3._oudre: Zese ném ukazuje cestu.

4._mudre: Vede nds k dft&ti. Musime jit techle do toho domu.

Mudrei: Sklinine se pi‘ad tebcu, krali (klekeji e sk14n331 se a% k zemi), o
prini¥ime ti své dary.

1._mudze: Zlato.

2._mudre: Kedidlo.

3._muire: 4 ayrhu.

4._mudrc: Dlouho jeme 48 hledali a nyni jsme &lestni, Ze jsme t5 nalezli.

Pised &, 72,4.6 Lid pustin hlavu v dctd skloni
.
1._mpdre: Tak se na to vyspine & zitra se vyddme m zpiteSni cestu.
2._mpdre: Je3ts se musime zastevit v Joruzaléms w Heroda.
3._pudre: To je previa, vidyl jsme mu to skibili.
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4._mudrc: Nedivin ee, e ho tu nem ji rddi. Zlobe mu koukd z o8f. (Usinaji)
4ndsl: Mudroi, nevracsjte se pres Jeruzlém. Herodes mi s &itStem 216 vmys-
1y. Jaste jinou cestou.
+

Herodes: Mudrci mé oklamali; nezestavili se tu. $1i jistd pFimo¥skou cestou,
aby se mi vyhnuli. alg to betlémské Aité mi neunikne! Zavolejte strdz.
(Stré% predstoupi.) - Vyprevite se do Betléma & pozadijite vi¥ecky
chlapce do std¥{ dvou let. Rozumdli jste?

Strd¥: Rozuméli. (Odchdzeji.)

I

4nddl (k Josefovi): Vstadi, vezmi #ft% i Marii a odejdSte do Bgypta. Herudes
chce Je#iSe zahubit. (Josef a Merie berou ditd o rychle odchizejf.
Stréf chodi po scéné a obdni se medi.)

Bvangelista: Tek se splnilo, co je Feeno sty proroks Jerenifs )
v Rdm Jje slySet, pliS a veliky nifek; Richel oplakdvé evé ddti'a nedd
se utd¥it, protoze jich nmeni."

Pisen &. 311,1-3 Kristus, pFikled pokory
‘e

4ndsl (k Josefovi): Herodes zemiel. Vralte se do izraelské zemd, dftdti ui
nikdo o Zivot neuklddi. (Josef, Marie a dité se vracejf.

Josef (pté se rolnfka): Kdopak ted vlddne v izreelské zemi?

Rolnfk: Herodovi synovés archelsos, Antipas e Filip. Ném v Judsku drchelaos.

Jogef: & je to lepsi ne# dfive?

Rolnik: ale kdepak! Jablko nespeilo daleko od stromu. Pfed drchelsem se
viichni tfesou. Jerusalémsti si m ného stdiovali aZ v Himd.

4nd8l: Tady nemiZete zistat. Usadte se v Nezaretd v Galileji.

Jogef (k Marii): Musfme tedy jes5t® putovat déle. Pijdeme a% do Galileje.

Bvangeligta: 4 tak se usadili v Nezarets, aby se splnilo, co je Fedeno usty
prorok, fe bude mazvin Nezaretsky.

Piseh BTS 75 Kiy% ma sv&td smutgo bylo (nebo 289,1-3 Bohu chvdla bul i Zest)

Bosndslys

Lze provést bul jako pdsmo, mebo jako scénku. Tak &i ok lze pous{t
drobuyoh rekvizit (obledeni, pokryvky hlavy, hole, sbrand, mnenke, hviz-
da), ktoré si sami shotovite podle vlastni predstavivosti.

Neni nutno pouift viech S4sti; miZete zkracovat a upravovat podle
svych moZnosti & potfeb.

Pisné si mifete rovadZ vybrat podle svého uvéieni. Piedloha je mfndna
spise jeko ndvrh, se kterju miZete volns nakladat.



